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Wstêp

Trzymasz w³aœnie w rêku jedn¹ z lektur, któr¹ bêdziesz omawiaæ na lekcjach jê-
zyka polskiego. Oprócz pe³nej treœci lektury bez ¿adnych skrótów znajdziesz tutaj naj-
lepsze na rynku dok³adne, wyczerpuj¹ce opracowanie. Zosta³o ono przygotowane we
wspó³pracy z doœwiadczonymi polonistami, uwzglêdniaj¹c wszystkie zagadnienia,
które mog¹ Ci siê przydaæ — w oparciu o tematy lekcji, wypracowania, pytania 
z podrêczników i testów, a tak¿e wymagania z podstawy programowej. Znajdziesz
wiêc tutaj:
— biografiê pisarza zawieraj¹c¹ wszystkie potrzebne fakty,
— precyzyjnie okreœlony i opisany gatunek literacki utworu,
— szczegó³owy plan wydarzeñ,
— dok³adne informacje o czasie i miejscu akcji wraz z wykazem bohaterów,
— staranne i dok³adne streszczenie,
— wnikliwie omówion¹ problematykê,
— wyczerpuj¹c¹ charakterystykê najwa¿niejszych postaci.

Treœæ utworu zosta³a opatrzona komentarzami na marginesach, które wskazuj¹
najwa¿niejsze informacje — o miejscach, postaciach, czasie akcji, wa¿ne fakty, wyda-
rzenia, cytaty. Mo¿esz je potem ³atwo odnaleŸæ w indeksie komentarzy.

Absolutn¹ nowoœci¹ jest pojawiaj¹cy siê na marginesach opracowania znaczek
„pewniak na teœcie”. Wskazuje on treœci, które zazwyczaj pojawiaj¹ siê w pytaniach 
z danej lektury we wszelkich testach sprawdzaj¹cych wiedzê, a tak¿e w podrêczni-
kach i na klasówkach. Warto zwróciæ na nie szczególn¹ uwagê — jest du¿e prawdopo-
dobieñstwo, ¿e i Ty spotkasz siê na teœcie czy klasówce z pytaniami o te zagadnienia!

Mamy nadziejê, ¿e praca z przygotowan¹ przez nas lektur¹ bêdzie dla Ciebie ³a-
twa i przyjemna.

Wydawnictwo GREG



OSOBY:

HRABIA RESPEKT — by³y marsza³ek powiatowy
HRABINA RESPEKTOWA — jego ¿ona
DIANNA
STELLA

ich córki

HRABIA FANTAZY DAFNICKI
RZECZNICKI — marsza³ek powiatowy, jego towarzysz
HRABINA IDALIA
WO£DEMAR HAWRY£OWICZ — major rosyjski
JAN — by³y powstaniec, zes³any na Sybir i na Kaukaz
KSI¥DZ LOGA
KAJETAN — kamerdyner Respektów
HELENKA — pokojowa Idalii
LOKAJ Idalii
KA£MUK — s³uga Majora

Rzecz dzieje siê oko³o r. 1841 — w trzech pierwszych aktach w domu HR. RESPEKTÓW, 
w obu ostatnich w majêtnoœci HR. IDALII.



Fantazy — akt I, scena I 5

AKT PIERWSZY

SCENA I

Salon HR. RESPEKTÓW.

FANTAZY i RZECZNICKI. PóŸniej HR. RESPEKT

FANTAZY
Widzia³eœ Wasan, jakie w przedpokoju
Hamadryjady, Laokonty, Psylle1

W ojca Adama przenajœwiêtszym stroju
Stoj¹... z lokajstwem... w zgodzie... A nie tyle
Lokajów... ile pos¹gów... a wszyscy
Postaci wiêkszej, niŸli chce natura.
Bo ci lokaje s¹ sufitów bliscy
G³owami... a ich olbrzymia struktura
Herkulesowe przypomina cz³onki...2

S¹dzê wiêc... ¿e i panny... tu znajdziemy,
Jako dryjady albo Amazonki3,
Nadludzkie... Œlepy wiêc bêdê lub niemy,
A ty rozs¹dny... patrz za mnie — i gadaj;
Co cz³owieczego znajdziesz... pod boskoœci¹
Kszta³tu... wydob¹dŸ... Ojca wyspowiadaj
Z politycznego sumienia, z Jejmoœci¹
WejdŸ w jak najbli¿sze stosunki... a¿ ci siê
Przyzna, pod jakie jarzmo zegnie ziêcia —
S³owem... jak gdybyœ zjecha³ na komisjê,

Bogaty wystrój
maj¹tku 

Respektów

01 Fantazy nawi¹zuje w swej wypowiedzi do mitologii greckiej: hamadriady by³y to nimfy mieszkaj¹ce
w drzewach. Z kolei Laokoon to postaæ zwi¹zana z mitem o wojnie trojañskiej — by³ kap³anem, któ-
ry ze wszelkich si³ chcia³ zapobiec wprowadzeniu do Troi drewnianego konia pozostawionego przez
Greków. Nagle z morza wype³z³y dwa potê¿ne wê¿e, które rzuci³y siê na kap³ana i jego dwóch synów.
Laokoon i synowie zginêli, zmia¿d¿eni w ¿elaznych splotach morskich potworów.

02 Herkules (u Greków: Herakles) — bohater mitologiczny, syn najwiêkszego boga — Zeusa i królowej
Alkmeny. Herakles by³ najdzielniejszym, najmê¿niejszym i najsilniejszym z herosów, wykona³ miêdzy
innymi s³ynnych dwanaœcie prac.

03 Driady to tak¿e nimfy drzew. Amazonki by³y mitologicznym plemieniem wojowniczych kobiet, po-
chodz¹cym od Aresa oraz najady Harmonii. Ci¹g³oœæ rodu utrzymywa³y poprzez sezonowe spotkania
z mê¿czyznami, a pochodz¹cych z tych zwi¹zków ch³opców zabija³y albo haniebnie okalecza³y. We-
d³ug innej wersji mê¿czyŸni mieszkali z nimi, ale pe³nili jedynie funkcje gospodarskie, kobiety nato-
miast wojowa³y i rz¹dzi³y. Mia³y obcinaæ sobie praw¹ pierœ, by ³atwiej móc napinaæ ciêciwê ³uku —
st¹d te¿ pochodzi nazwa (gr. a — bez, mazos — pierœ).



Tu bêdê jak ten br¹zowy Saturnus40,
Co nieruchomy siedzi na zegarze
I pod nogami swymi ma godziny
Obracaj¹ce siê.

SCENA XIV

IDALIA, HELENKA. Wchodzi LOKAJ i niesie karteczkê i sztylet!

LOKAJ
Pani — ten bilet...

IDALIA
Co widzê!... Bo¿e!... Bo¿e mój jedyny!

Czyta

Daj burnus!... Ha! ha!... ten wenecki sztylet
Tu!... Jezus Maria!

Wybiega ze sztyletem, a bilet zostawia.

SCENA XV

HELENKA, LOKAJ

HELENKA
Co to?

LOKAJ
Pan Fantazy

Da³ mi... i kaza³ pani oddaæ w rêce.
HELENKA bierze bilet i czyta go

HELENKA
Niezrozumiane s¹ dla mnie wyrazy!
Pró¿no ten papier w rêkach gnê i krêcê.
Muszê biec za ni¹.

LOKAJ
Daj... niech ja przeczytam!

„Schadzka ostatnia dusz naszych na ziemi
Dziœ... o pó³nocy...”

88 Fantazy

40 Saturn — rzymski odpowiednik Kronosa, który czêsto by³ mylony z bogiem czasu — Chronosem. Tu-
taj zapewne nastapi³a taka w³aœnie pomy³ka.

Fantazy – pro-
pozycja spotka-

nia z Idali¹

Idalia – dostaje
wiadomoœæ od

Fantazego



HELENKA
Pana Boga pytam,

Czy jest tutaj sens?

LOKAJ
„Czarami z³otemi

Ostatni toast... dziœ... lub z tob¹ razem
Pijê anio³om... albo te¿ samotny...”
Œwiêty Józefie! za ka¿dym wyrazem
Wykrzyknik — a list taki by³ wilgotny,
¯e na nim moje palce znaæ wyraŸnie
Wydrukowane... Diabli jacyœ wodz¹
Pióra tym panom... pisz¹ niepokaŸnie
W zygzaki...

Czyta

„Tam gdzie na œwiecie siê schodz¹
Wszyscy... i wiecznie zostaj¹ — gdzie Juliet
Obudzi³a siê i zasnê³a41 — czekam”

HELENKA
Muszê wzi¹æ pani ten ³abêdzi duliet
I zanieœæ... bo to rosa. — Psy powœciekam,
A¿eby pani¹ odstraszyæ na zawsze
Od tych przechadzek nocnych po pustyni.
Bo to stworzenie dla ludzi ³askawsze,
Ni¿ zwykle bywa jaka monarchini,
A z³a jak diabli! — U pañstwa Rzecznickich
Nie mo¿na s³u¿yæ dla zimna a g³odu.
A gdzie jest te¿ dom w rêkach jezuickich,
To tak¿e trzeba p³akaæ bez powodu
Co pi¹tek... albo oczy trzeæ cebul¹,
Gdy cz³owiek idzie na mszê... za hrabin¹.
A tu siê ludzie w domu jakoœ tul¹
I —

HR. RESPEKT wpada — MAJOR za nim

Fantazy — akt IV, scena XV 89

Fantazy – spo-
tkanie w nocy
na cmentarzu

41 Fantazy przywo³uje dramat Szekspira Romeo i Julia. Kulminacyjna scena rozgrywa siê w³aœnie na
cmentarzu, gdzie — na skutek nieporozumienia — oboje tytu³owi kochankowie pope³niaj¹ samobój-
stwo.



1833 — dramat Kordian (wydany bezimiennie 1834).
1833 — wyd. Poezje tom 3 (znalaz³y siê w nim m.in. powieœæ poetycka Lambro,

poemat Godzina myœli, liryki z okresu powstania listopadowego oraz
wiersze Pary¿ i Duma o Wac³awie Rzewuskim).

1834 — dramat Balladyna (wyd. 1839).
1834—1836 — poemat mi³osny W Szwajcarii (wyd. 1839), liryki mi³osne — m.in.

Roz³¹czenie (wyd. 1839), Rzym, Sumnienie (druk poœmiertny).
1835 — dramat Horsztyñski (wydany poœmiertnie).
1836 — Hymn („Smutno mi, Bo¿e…”).
1836—1838 — Hymn o zachodzie s³oñca (wyd. 1839), Rozmowa z piramidami

(druk poœmiertny).
1837 — poemat Anhelli (druk 1838).
1836—1839 — poemat dygresyjny Podró¿ do Ziemi Œwiêtej z Neapolu; wydany po-

œmiertnie).
1839 — Trzy poemata (W Szwajcarii, Ojciec zad¿umionych, Wac³aw).
1840 — dramat Lilla Weneda (wydany razem z Grobem Agamemnona, czyli pieœ-

ni¹ VIII Podró¿y do Ziemi Œwiêtej z Neapolu).
1840 — dramat Beatryks Cenci (wyd. 1866).
1841 — poemat dygresyjny Beniowski (pieœni 1—5).
1840—1841 — wiersz Testament mój (wyd. 1857).
1843 — dramat Ksi¹dz Marek.
1844 — dramat Sen srebrny Salomei.
1844 — dramat Fantazy (wyd. 1866) — utwór nazywano te¿ tragikomedi¹.
1844—1845 — dramat Zawisza Czarny (wyd. 1908).
1845 — poetycki traktat Genezis z Ducha.
1845 — epos historyczny Król — Duch (wyd. rapsodu I — 1847).
1845 — dramat Samuel Zborowski (wyd. poœmiertnie).
1848 — OdpowiedŸ na Psalmy Przysz³oœci Krasiñskiego.

OKOLICZNOŒCI POWSTANIA UTWORU

Za ¿ycia poety Fantazy nie zosta³ wydany drukiem. Ostatecznie ustalono, ¿e po-
wsta³ on na prze³omie 1844 i 1845 roku. W¹tpliwoœci nie budzi miejsce napisania
utworu — bez w¹tpienia by³ to Pary¿.

Pocz¹tkowo uwa¿ano, ¿e na powstanie utworu mog³a mieæ wp³yw nieodwzajem-
niona mi³oœæ do Joanny Bobrowej; szczêœliwym rywalem poety okaza³ siê Zygmunt
Krasiñski. Móg³ on byæ pierwowzorem Fantazego, natomiast inspiracjê dla postaci
Idalii stanowiæ mia³y dwie jego ukochane — Joanna Bobrowa oraz Delfina Potocka.
PóŸniejsze badania, przesuwaj¹ce rok napisania Fantazego, pozwalaj¹ na powi¹zanie
idei utworu tak¿e z filozofi¹ genezyjsk¹ oraz ideami towianizmu, których S³owacki by³
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zwolennikiem w pierwszej po³owie lat czterdziestych. Fantazy jawiæ siê wiêc zaczyna
tym samym ju¿ nie tylko jako tragikomedia, ale dramat mistyczny.

CO JEST TEMATEM UTWORU?

G³ównym tematem jest planowany œlub hrabiego Fantazego Dafnickiego z Diann¹,
córk¹ hrabiostwa Respektów. Œlub okazuje siê byæ wynikiem transakcji handlowej:
Fantazy gotów jest uratowaæ zad³u¿onego Respekta, jednak kiedy zap³aci za hrabie-
go-bankruta pó³ miliona, otrzyma w zamian rêkê jego córki. Œlub chc¹ uniemo¿liwiæ
ukochany dziewczyny i kochanka Fantazego, zaœ Major, nie rozumiej¹c sytuacji, po-
cz¹tkowo bêdzie stara³ siê pomóc w jego realizacji. Osi¹ wydarzeñ jest omy³kowe po-
rwanie ¿ony przyjaciela Fantazego, wziêtej za Idaliê. Akcja koncentruje siê wokó³ mo-
tywu odrodzenia moralnego poprzez cierpienie i ofiarê.

WYJAŒNIENIE TYTU£U UTWORU

Niew¹tpliw¹ ciekawostk¹ jest, ¿e Juliusz S³owacki nigdzie nie zatytu³owa³ swego
dzie³a w sposób jednoznaczny i bezdyskusyjny. Kolejni wydawcy dramatu przyjmo-
wali ró¿ne stanowiska wobec tytu³u. Pierwsze wydanie (1866) nosi³o tytu³ Niepopraw-
ni. Historycy literatury i biografowie S³owackiego uznali tê decyzjê za niezbyt fortun-
n¹ i nieznajduj¹c¹ wystarczaj¹cego uzasadnienia w treœci dramatu. W 1898 roku
pojawi³ siê tytu³: Nowa Dejanira, wed³ug krytyków bli¿szy intencjom autora. Obecny
tytu³ — w³aœnie Fantazy — nadano dramatowi w roku 1908. Wziêty zosta³ z rêkopisu
dramatu. Na pierwszej jego karcie dopisano (z pewnoœci¹ nie rêk¹ S³owackiego) s³o-
wa: Dramat w piêciu aktach ca³kowity Fantazy. S³owo „Fantazy” pojawi³o siê te¿ na
ostatniej kartce rêkopisu (pod nim ktoœ inny dopisa³ jeszcze: Nowa Dejanira).

W nastêpnych latach nastêpnych próbowano jeszcze dokonaæ swoistej syntezy,
nadaj¹c utworowi tytu³ podwójny: Fantazy (Nowa Dejanira). Dramat w piêciu aktach
lub Fantazy, czyli Nowa Dejanira. Ostatecznie jednak przyjêto tytu³ Fantazy, wskazu-
j¹cy na g³ównego bohatera jako najwa¿niejsz¹ postaæ utworu i skupiaj¹cy na nim uwa-
gê czytelnika/widza. Tytu³ Nowa Dejanira przenosi³by nacisk na osobê Idalii i na mo-
tyw nieudanego porwania jako oœ fabularn¹ dramatu.
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Jest wiêc Fantazy dramatem romantycznym, posiada jednak elementy realistyczne,
widoczne przede wszystkim w próbie ukazania rzeczywistoœci XIX-wiecznego Podo-
la wraz z jego mieszkañcami.

BUDOWA UTWORU

Dramat Juliusza S³owackiego jest zbudowany, zgodnie z zasadami gatunku, z aktów
i scen. Jest to dramat romantyczny, nie ma wiêc mowy o charakterystycznym dla drama-
tu antycznego przeplataniu siê epeisodionów ze stasimonami (czyli scen dialogowych,
pierwowzorów aktów, z pieœniami chóru) ani tym bardziej o pojawieniu siê chóru.

Tekst dramatu Juliusza S³owackiego mo¿na podzieliæ na:
• tekst g³ówny, czyli wypowiedzi bohaterów — tutaj przewa¿a oczywiœcie dialog,

choæ nie brak monologów, jak na przyk³ad dwie kwestie (przedzielone tylko trze-
ma s³owami) wyg³oszone przez Fantazego w scenie 1 aktu I, albo — wype³niaj¹cy
ca³¹ scenê 1 w akcie II — monolog Idalii. W obrêbie dialogów pojawiaj¹ siê zarów-
no wypowiedzi nieco bardziej rozbudowane, jak i jednowersowe repliki bohate-
rów, przerzucaj¹cych siê nawzajem argumentami.

• tekst poboczny, czyli didaskalia — stosowane bardzo oszczêdnie, oprócz natural-
nych informacji dotycz¹cych tego, kto pojawia siê na scenie, a kto z niej schodzi,
mamy tak¿e do czynienia z konkretnymi uwagami traktuj¹cymi o zachowaniu bo-
haterów (np.: „na stronie do Fantazego”, „do Dianny”, „g³oœno”, „do siebie” itp.).
Fantazy sk³ada siê z piêciu aktów, ka¿dy z nich liczy ró¿n¹ iloœæ scen. W sumie

bêdzie tych scen a¿ 49. Piêæ aktów to piêæ przejœæ do kolejnych przestrzeni, w któ-
rych rozgrywaj¹ siê wydarzenia — ka¿de przeniesienie akcji do innego miejsca sygna-
lizowane jest przejœciem do nastêpnego aktu (salon Respektów — ogród — ponownie
salon Respektów — mieszkanie Idalii — cmentarz). W obrêbie aktów ka¿da zmiana
liczby bohaterów bior¹cych udzia³ w akcji sygnalizowana jest kolejn¹ scen¹.

Ironia romantyczna

Ironia romantyczna to specyficzna odmiana ironii, która w tekstach romantycz-
nych przejawia siê jako rodzaj gry twórcy z czytelnikiem, w której widoczna jest œwia-
domoœæ aktu kreacyjnego i zdystansowanie siê do niego przez autora. W dramacie
S³owackiego widaæ j¹ m.in. przez:

• wiele dialogów z udzia³em Rzecznickiego, który ironicznie i ostro komentuje
zw³aszcza romantyczne, idealistyczne, afektowane wypowiedzi Fantazego,

• literackoœæ œwiata przedstawionego, widoczn¹ np. w otoczeniu dworu Respektów
(cmentarz, drzewa maj¹ce nadane imiona, ogród rodem z powieœci sentymental-
nych),

126 Fantazy
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• wykorzystanie w sposób ironiczny konwencji i rozwi¹zañ przynale¿nych do ró¿-
nych gatunków literackich (scena porwania czy ironiczne komentarze bohaterów
— z komedii, motyw wydania córki za m¹¿ w zamian za pieni¹dze — z dramatu
mieszczañskiego, mi³osne perypetie Fantazego i Idalii — z melodramatu itp.).

CYTATY, KTÓRE WARTO ZNAÆ

Hrabia Respekt o Majorze i o pobycie swej rodziny na Syberii:
„Panowie... w rêkach tego oficera
by³ mój los...a on, mówiê, ani razu
Nie da³ mi uczuæ...niewoli...i owszem,
Gdym z ¿on¹, z dzieæmi... w pobli¿u Tobolska
Siedzia³...zes³any tam... (...)
By³ nam pomoc¹ wtenczas i obron¹...” (str. 12)

Stella o przesz³oœci Jana:
„Nasz biedny pan Jan... co na czele ch³opów
Z kos¹... wziêty by³... On... taki ubogi,
A taki dobry...” (str. 14)

Fantazy o zamiarze kupienia Diany (w³aœciwie jej rêki):
„...Czujê, ¿e to pod³oœæ we mnie!
Ale mnie jakiœ szatan wewnêtrzny kusi
Pope³niæ tak¹ pod³oœæ i nikczemnie
Kupiæ j¹... z³otych polskich pó³ milionem!” (str. 18)

Idalia zapowiada, ¿e usunie siê w cieñ, ¿e nie bêdzie chowaæ urazy do Diany:
„Nie! — ja jej nie ¿yczê
¯adnej tortury... ja egzaltowana,
Mówi¹... dlatego w³aœnie — przebaczy³am...” (str. 34)

Fantazy o porwaniu Idalii (póŸniej oka¿e siê, ¿e chodzi³o o Rzecznick¹):
„On j¹ porywa wpó³... jak zwierz unosi,
Horror... Puœæ... konia mojego kulbaczê,
Lecê...” (str. 62)

Fragmenty listu Fantazego do Idalii:
„Schadzka ostatnia dusz naszych na ziemi
Dziœ... o pó³nocy... (...)
Czarami z³otemi
Ostatni toast... dziœ... lub z tob¹ razem
Pijê anio³om... albo te¿ samotny... (...)
Tam gdzie na œwiecie siê schodz¹
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Wszyscy... i wiecznie zostaj¹ — gdzie Juliet
Obudzi³a siê i zasnê³a — czekam...” (str. 88—89)

Fantazy nad martwym Majorem o swoim „nawróceniu”:
„...przez tê œmieræ, tak krwaw¹ i ciemn¹,
Jestem cz³owiekiem ochrzczon!” (str. 107)

INDEKS KOMENTARZY DO TEKSTU

FANTAZY

afektacja, poetyzowanie œwiata — str. 15
afektacja, sztucznoœæ; brak uczuæ patriotycznych — str. 15
amoralnoœæ, brak skrupu³ów — str. 18
egocentryzm, brak wspó³czucia — str. 100
egoizm, brak wspó³czucia — str. 95
kolejna samokrytyczna refleksja — str. 102
lekcewa¿¹ce podejœcie do kobiet — str. 6
lekcewa¿¹cy stosunek do mi³oœci — str. 28
lekcewa¿enie wobec kobiecych problemów — str. 28
liczne podboje mi³osne — str. 57
o Idalii — str. 27, 28
o swoim zwi¹zku z Idali¹ — str. 58
obawa przed Idali¹ (wyrzuty sumienia?) — str. 24
obawa przed zemst¹ Idalii — str. 50
odrodzenie moralne — str. 107
„oœwiadczyny” — str. 30
pierwsza refleksja nad samym sob¹ — str. 82
plan obserwowania rodziny — str. 6
pojedynek z Majorem — str. 81
pragnienie œmierci — str. 98
propozycja spotkania z Idali¹ — str. 88
przeœwiadczenie o zemœcie ze strony Idalii — str. 52
przewidywanie œmierci z rêki Majora — str. 81
przysiêga zemstê na Majorze — str. 62
samobójstwo w wyniku przegrania honorowego zak³adu — str. 97
spotkanie w nocy na cmentarzu — str. 89
stosunek do ma³¿eñstwa — str. 30
szczery podziw dla szlachetnoœci Majora — str. 107
œwiadomoœæ fa³szywoœci hr. Respekta — str. 55
œwiadomoœæ obecnoœci Idalii — str. 50
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